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geramente en la eabeza. Fredegunda, ya por pensar
que el Rey estaba entonees fuera de palacio, ya por es-
tar acostumbrada 4 lasllanezas y juguetes de Landrico,
imaginando que éste era quien le habia tocado, sin
volver la cara dijo: « j Para qué haces eso, Landrico?»
El rey, al oir esto, sin decir palabra, se retird, llenode
ira. Volvié Fredegunda la cara, y advirtiendo su fatal
error, quedé atdnita; pero recobrdndose luégo, como
mujer de pronto consejo y feroz resolucion , dié parte
del suceso 4 Landrico , exhortédndole 4 que pusiese en
salvo las vidas de entrambos, quitdndosela inmediata—
mente al rey, lo que dicen ejecutd prontamente Lan—
drico, ‘por medio de persora ¢ personas de su con-
fianza.

Ficil es tambien justificar sobre este capitulo 4 la
reina Fredegunda, ya por el silencio de san Gregorio
Turonense, ya por la poca verisimilitud del cuento refe-
rido, ya, en fin, porque, siendo falso, como arriba pro-
bamos , que Fredegunda dispusiese la muerte de Chil-
perico, se falsifica por consecuencia el descubrimiento
del adulterio , por estar enlazado uno con otro. Cierta-
mente, descubiertos los amores de Fredegunda y Lan-
drico , no habia medio entre dos cosas: 6 matar laadil-
tera al marido, ¢ matar el marido 4 la addltera. Niuno
ni otro sucedi6 ; no lo primero, por lo que hemos dicho
arriba; tampoco lo segundo, por ser constante en las
historias, que Fredegunda sobrevivié algunos afios &
Chilperico.

He dicho todo lo que podia decir & favor de Frede-
gunda, mujer, por otra parte, de grandes prendas; de
superior sagacidad é incomparable valor, & quien vié
la Francia, despues de la muerte de Chilperico, capi-
taneando y animando en el mismo acto del combate sus
tropas, -con el infanfe Clotario en 10s brazos, al eual
asegurd el paterno reino con repetidos triunfos sobre
sus enemigos, debidos casi enteramente 4 su esfuerzo,
actividad y conducta. Pero debiendo confesar, que ni
estas buenas partidas, ni la justificacion hecha sobre ia
acusacion de los tres crimenes expresados bastan 4 re—
dimir su memoria del édio publico, sobradamente me-
recido por otras gravisimas maldades, que realmente
quedan & su cuenta, parece debiéramos excusar una
tan diminuta apologfa, que deja al reo casi con todala
infamia que éntes estaba padeciendo.

Es asi que pudiera excusar la defensa de Fredegun-
da, sila hiciese sélo por Fredegunda ; pero, como ya
noté arriba , esta apologia se endereza como & objeto
principal 4 la de ofro personaje mds excelso, de otra
reina, por todos capitulos mds ilustre y de muy re-
ciente memoria, pues los nonagenarios que hoy viven
laalcanzaron. A este fin condujo, y aun fué preciso
referir el fabuloso suceso arriba propuesto , del descu-
brimiento del torpe trato que habia entre la reina Fre-
degunda y el mayordomo Landrico.

Cuantos tienen noticia (y son innumerables los.que
la tienen ) del escandaloso rumor que en Espana se sus-
citd el siglo pasado , y dun dura en éste, contra el ho-
nor de una grande reina, suponiéndola ciegamente
empeniada con un vasallo suyo; ahora que acaban de
leer lo que hemos escrito de Fredegunda y Landrico,
habrén comprehendido, que aguella fibula se fabrico

en el molde de esta otra. ¥ la mayor prueba; en leves
de buena critica, de ser fabuloso el suceso reciente, es
su perfecta semejanza con el antiguo en el accidente
del descubrimiento. Ello por ello, s¢ ha contado ¥ se
cuenta, que estandola reina, de que hablamos , diver-
tida en uno de los cuartos del palacio, el rey su esposo,
que estaba enténces de humor festivo, llegando pasito,
la tocd por atras con una vara ; que la reina, imaginan—

do ser aquel Tetozo de su galan (¥), de ‘quien, y no del -

marido, estaba acostumbrada & experimentar semejan—
tes gracejos, sin volver la cara, le reprendié amoro—
samente en la misma conformidad que Fredegunda &
Landrico; que el rey retrocedid furioso; que conoci6
suerror la reina. Pero en el éxito de la tragedia, no
hallando cabimiento 4 la identidad de la fibula, por-
que el rey sobrevivié muchos afios 4 la reina, fué pre-
ciso invertirla, y ‘como en la antigua se supuso, que
el rey habia sido muerto por trama de la reina, enla
moderna se fingi6 , que la reina , juntamente con el atre-
vido vasallo, habia sido-muerta por disposicion del-rey.

Es visible, como digo , para cualquiera que mire las
cosas 4 buena luz, que esta fibula se forj6 por la otra.
Esta es una cosa que frecuentemente sucede. Son mu-
chos los genios noveleros, que habiendo cido 6 leido
algun suceso extraordinario, @ de los pasadoes siglus
de Teinos extraios, se complacen en aplicarle 4 otras
personas més vecinas'd nuestro conociniiento, porque
interesdndose mésde ese modo el gusto de los oyentes,
se capta mds eficazmente su atencion’, y se logra: ma—
yor aprecio 4 la noticia.

Pero dun prescindiendo de este cotejo, 4 poca refle-
xion que se haga, se conocerd con certeza moral la su-
posicion. El error de la reina supone, que el galan ha-
hia ejecutado en otras ocasiones semejantes llanezas.
i Cémo es creible, que en el palacio de un gran mo-
narca lograse la soledad que era menester para ello?
Doy que una @ otra vez estuviesen retiradas todas las
damas; en la estancia de una reina, eslando la puerta
abierta, ; qué momento hay seguro de que no ¢ntre
algun doméstico & doméstica? La misma llaneza de en-
trarse alguno que mo lo fuese (como se'supone que no
lo era el sefior 4 quien se aplica el cuento) en aquel sa-
grado sin preceder aviso y licencia, jno fundaba por si
misma gravisima nota en los‘que lo advirtiesen? And-
dase, que el rey era uno de los principes mds serios y
mas religiosos observantes de la exterior gravedad del
s6lio, que jamas se han ccnocido; asi tambien es' poco
verisimil el juguete que se le atribuye.

No son ménos tepugnantes 4 todo prudente asenso’
otros cuentos con que se han exornado aguellos mal’

fingidos amores. Uno de ellos es, que el delincuente
mismo en una gran publicidad los significé con cierto
género de enigma de tan ficil explicacion , que segura—
mente podrian descifrarle los mas que asistinn en el
coneurso. Necedad de marca mayor, v fotalmente in-
creible en aquel caballero, cuya discrecion y agudeza
califican los monumentos que nos han quedado de su
ingenio. Otro cucnto es, que el rey, habicndo enten—
dido la insolente osadia del vasallo, 4ntes de saber que

(*) Alude al conde de Villamediana, que se dijo haber sido
asesinado por ¢rden de Felipe IV. (V. F.)

APOLGGIA DE:ALGUNOS PERSONAJES. 348

fa reina ‘le eorrespondia; se explicd con algunos gran-
des; echando un equivoquillo sobre el caso, sin procu-
rarse por entdnces otra satisfaecion que la que tenfa del
buen-dicho. { Rara pacliorra de monarca,; por no decir
insensibilidad ! s menester suporer un rey {ronco; 6
una mera estatua de tey , para que el delincuente no
pagase la--temeridad con la vida. Tales patraiias como
éstas admite y fomenta la simpleza del vulgo, sin em~

barazarse; ni en los respetos de lo més sagrado, nien -

las-disonaneias de lo mis increiile.

§ VIIIL,
EMPERATRIZ MARIA DE ARAGON,

. Es esta sefora_ en las historias uno'de los mds féos
ejemplares entre las princesas, que con el vicio de la
deshonestidad mancharon su puesto y nobleza. Cuén-~
tase , que con hibito y nombre de mujer tfenia entre

“las damas que la servian , un mancebo cémplice de su

torpeza s que habiéndolo entendido Oton I, su marido,
para mayor ignominia de la emperatriz, en presencia de

" muchos testigos, * haciéndole despojar enteramente,

descubrié su sexo, ¥ luégo le castigd queméndole vivo;
que ni la severidad practicada con el mancebo, ni la
indulgenecia que hubo con Maria, fueron bastantes 4
enmendarla; pues enamordndose despues  de cierto
conde ‘de gentil presencia, cerca de Mddena , le hizo
su declaracion j mds el conde ; no ménos honesto que
hermoso , rechaz6 los repetidos ataques de la invere-
cunda emperatriz. Mas si imit6 4 José en la virtud, fué
muy desemejante en la fortuna. Irritada ‘Maria con la
rapulsa , y resuelta & desahogarla rabia femenil de verse

“despreciada , le acusé ante el emperador de haberla

solicitado.! El erédulo’ Oton, sin mds pesquisa, hizo
cortar la:cabeza al conde; el cual , aunque al' verse con-
denado 4 muerte reveld & su mujer todo lo que habia
pasade; haciéndela prometer, que despues de su muer-
te calificaria su inocencia ; no quiso justificarse con el
emyerador, acaso' pareciéndole que no habia de ser
creido, y padecid con resignacion el suplicio decretado.
Guard6 Ta viuda la cabeza de su marido, y tomando el
tiempo que la parecié mds oportuno’ para su justifica—
cion, en oeasion que el emperador daba audiencia en
una asamblea general ; congregada en una gran plana,
pareci6 ante €1, pidiendo justicia contra el matador de
su marido, sin expresar quién era éste, ni guién era
ella; donde se advierte que el emperador no la cono-
cia. Prometié Oton hacerla segun todo el rigor de las
leyes. Entdnces la condesa, sacando la cabeza de su
marijdo, que uno de los que la asistian llevaba ocalta,
le dijode quién era aquella cabeza y que ¢l mismo Oton
era el matador; que sélo restaba justificar la inocencia
del muerto, & lo cual ella se ofrecia por medio de la
prueba del fuego. Acetada la propuesta, seirajo un
hierro ardiendo, el cual la condesa tuvo en las manos
y manejé libremente todo el tiempo que se quiso, sin
recibir Ja menor lesion. En cuya consecuencia, dada por
legitima la prueba, osadamente pidié & Oton su pro-
pria cabeza. Despues de virias demandas y respuestas,
se termind el negocio contentdndose la condesa con que
fuese castigada con pena capital la emperatriz; lo que

l

fué ejecutado luégo, condendndola el emperador 4 las
llamas. '

Si por el niimero de testigos se ha de hacer juicio de
esta historia, confieso, que muy mala causa tiene la
emperatriz Maria, porque es poquisimo lo que falta para
que todos los historiadores, de quienes tenemos noti-
cia, estén acordes sobre la verdad de los sucesos refe-
ridos. Sin embargo, como ninguno de los que se pue-
den alegar es testigo de vista , no es licito examinar [a
materia 4 la luz dela razon.

Earico Cristiano Heuninio, en las addiciones que hizo
4 la historia angusta de los emperadores romanos, des-
de Julio Gésar hasta Joséf, impresa el afio de 1707,
constantemente asegura, que la narracion expresada
arriba cs fabulosa ; porque, dice, los autores contempo—
rdneos, 6 no hablan palabra, 6 refieren diversamente la
muerte de aquella princesa. La contradiccion “de este
autor es de mucho peso, por cuanto cita los autores
coeldneos contra los posteriores ; para hacer problemd-
tico el asunto; en-cuyo estado se debe dar la sentencia,
segun la verisimilitud 6. inverisimilitud ‘de los sucesos.

Los referidos tienen., 4 mi entender, grande aire de
fabulosos. Introducirse un mancebo disfrazado de mujer
entre las damas de una emperatriz, nada tiene de impo-
sible; pero tanto de temerario, gue para creer gue haya
habido osadia para ello, son menester muy autenticados
1iestimonios. Protesto que el anico lunar que encuentro
en la excelentisima (no me contento con menor epi=
teto) novela de la Argenis de Barclayo, es la inveri-
simil introducion de Poliarco en el gineceo de palacio.
Dejar 4 la emperatriz sin castigo alguno, despues de
manifiesto el secreto del escondido ‘galan , pasa los tér-
minos de una razonable ficeion, y mds cuando se:sabe
que Oton 11l no era de los principes mds suftidos del
mundo ¥ que sabia castigar severamente menores des—
acatos, como experimenté Roma en el revoltoso Gres-
cencio yen el antipapa Juan, de los cuales , al primero
cortd la cabeza, y al segundo quitd los ojos. Pero so-
bre todo, 1a tragedia y justificacion del infeliz conde pa-
recen cosas de conseja. Si el conde deseaba y esperaba
justificar,su inocencia, j por qué no lo hacia por si mis-
mo? ;Por gué habia de ser mds creida que €l la con-
desa ? O si ésta era:instrumento mis proporeionado para
la justificacion del conde, j por qué dntes que & éste se
le guitase la vida no acudié 4 Oton? ;Qué inconvenients
grande se evitaba dilatando Ja justificacion para des-
pues de muerto el conde, para que é! por esa conside~
racion se sacrificase? El oprobrio de la emperatriz y el
escandalo del pueblo se seguian igualmente haciendo
dntes 6 despues la justificacion. Aun cuando hubiese
algun inconveniente tan grave, que preponderase en la
eslimacion del conde 4 su propria vida {lo Gue no es
facil imaginar),parece imposible que lo aprendiese
asf la condesa, & quien supone la misma historia aman-
tisima de'su marido. Aun cuando lo aprendiese asi,
il  permitiria el amor y el dolor guardar un secreto,
con el cual perdia para siempre lo que mds amaba?
Dirdseme, que nada de'lo dicho es imposible. Yo lo
concedo; pero todo ello es tan extraordinario, que son
menester buenas creederas para tragarlo. Sucesos tan
distantes del curso regular de las cosas, es impradencia
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¥ ligeroza creerlos no siendo de muy alta calificacion las
pruebas, las que en nuestro ca<o enteramente faltan.
Concluyo advirtiendo , que el autor mds antiguo que
he visto eitado sobre la historia que impugnainos, es
Gofredo Viterbiense, ‘el cual florecid cosa deciento y
cuarenta afos despues de la emperatriz Maria de Ara-
gon;- tiempo sobrado para que naciendo de principio
ignoradola novela, fuese creciendo poco & poco, hasta
ponerse en estado de publica fama; de modo, que 4
Golredo de Viterbo le pareciese poder estamparla como
tradicion inconcusu, que es lo que sucede muchas veces.
Aeaso ( por dar algo 4 la conjetura) en la confusa me=
moria de un suceso verdadero se engendré otro fabu-
loso. Es el caso, que de la santa emperatriz Kunegunda
con més fundamento sé refiere , que habiéndose susci=
tado cierfa sospecha contra su honestidad, delante de
su esposo Enricoll , llamado el Piadoso , el cual suce-
di6 inmediatamente 4 Oton II, probé su inocencia pi-
sando ilesa unos hierros encendidos. Acaso, digo, la

‘memoria de este suceso se [ué obscureciendo en el vul- -

go, y al paso que obscureciendo, desfigurando de
modo, que al fin, confundiendo una emperatriz con
otra, y trasladando asi la cuestion de deshonestidad
_eomo'la prueba. del fuego, de un sugeto 4 otro, y ayu-
dando 4 la equivocacion la inmediacion de tiempo en
que florecieron unos y otros personajes, una historia
verdadera vino 4 trasformarse en una fabula.

§ IX.
ENRIQUE DE VILLENA.

Nuestro. espafiol Enrique, marqués de Villena, pu-
diera entrar en el catilogo de los hombres grandesacu-
gados.de magia ;, compuesto por Gabriel Naudeo, con

. tanlay m4s razon . que muchos de los que estin com-
prendides en dichio: caldlogo.” Discurro. que el docto
frances, 6 no tuve noticia deél, 6 creyé que la fama
que corrid de su magia era verdadera. Florecid el mar-
“qués Enrique en tiempo del rey don Juan el Segundo
de Castilla, de quien fué desfavorecido, y recibié hien
malos tratamientos. Todos los autores sienfan , que fué
doctisimo en las eiencias naturales. De aqui tuve prin-
cipiolaopinion deque era mago, porque en los siglos en
que reinaba la barbarie, 1o que se granjeaba en ser sa=
bios, erala fama de heehiceros. Enel tomon, discurso v,
parrafo 10 (*), se ha dicho bastante sobre este asunto.
Ala reserva de tal cual hombro rarisimo, todo era vulgo
en aquellos tiempos en Espafia y dunen lasotras nacio-
nes. La matematica ‘era entonces la piedra del escanda-
lo. Suizetos que hoy puestosen Léndres ; Paris 6 Roma
‘apénas serian estimados como medianos matemidticos,
eran tenidos por insignes encantadores. Gualquiera cu-
riosidad de mecénica , relojeria , didptrica 6 catdptrica,

" sip remedio era diablura. Es creible que el marqués de

Villena supiese muchas curiosidades de£stas; porque, .

como dice el cronista Fernan Perez de Guzman, en el
~capitulo xxvur-de los Claros warones de aquel tieripo,

era muy copioso. y mezclado en-diversas ciencias.
Es verdad, que el citado Fernan Perez anade , que

\*V:Uso dela Magia: omitido en esta edicion. (VeFe)

«se dejé correr & las artes de adivinar y interpretar
suefios y estornudos y otras cosas tales». Mas cuando
fuese asi, lo que esto prueba es, que era un vano ob-
servador, - como hoy hay infinitos en todos paises; lo
cual ; qué tiene que ver con la prodigiosa negroman—
cia que: le atribuyen? Acaso todas sus adivinanzas se
redusian 4 algunas predicciones naturales, astronémi~
cas 6 fisicas , que en aquel tiempo eran género de con-
trabando,, y el vulgo, mal impresionado ya por ellag, le
impondria el uso de las adivinaciones supersticiosas. El
padre Juan de Mariana, cuyo dictimen es de mucho
peso, no reconoce en el estudio del marquésde Villena
aplicacion alguna que no fuese decente, pues habiendo
escrito en la historia latina, que se aliviaba de los tra—
bajos y reveses de la fortuna con recreaciones hones-
tas, honestis solatiis, en la ‘castellana tradujo : «con el
entretenimiento quc lenia en sus estudios;» por consi=
guiente, sus estudios nada tenian de ilicitos.
Despreciando , pues, todo lo que, viviendo el mar—
qués de Villena, pudo discurrir el vulgo, sélo un punto
critico hay que examinar; eslo es,la quema de sus

libros, ejecutada por 6rden del rey don Juan-el segun-

do, lnégo que el marqués murié. El hecho fué, que el
rey di6 esta comision4 cierto prelado, el cual entregd

" al fuego una parte de los libros del margués. Dicen al-

gunos, que el 6rden del rey fué absoluto para que los
libros se quemasen; ofros, que condicionado, estoes,
en’caso que, despues de examinados, se hallase que eon-

tenian documentos de la vedada magia; ‘y esto es mds

probable. Por lo ménes, dado caso que la determina—
cion del rey fuese absoluta, porque no miraba con bue-
nos ojos al marqués, querria que sonase la ejecucion

_justa, lo que no podia ser sin_alguna-formalidad de .

exdmen. La autoridad , pues, del prelada & quien se fié
la comision,, es la que da fuerza y peso 4 la fama de su
magia. i P

No: niego que dicha autoridad , considerada absoluta-
mente, y para otros efectos, es muy recomendable ; mas
para nuestro intento las circunstanciasla debilitan. El
desafesto del reyal marqués era noforio; por consiguien-
te, no se dudaba:se complaceria de que sobre su biblio-
teca cayese el rayo de una-violenta censura, la cual, por
reflexion, venia & parar ensu persona. Supongoe que el
prelado era hombre virtuoso; pero side tanta integri-
dad, que ¢l gusto del rey nole hiciese fuerza, eslo que
se puede dudar, mayormente cuando se. sabe que se-
guia siemprela ¢drle, por razon de oficio, que tenia
en palacio, lo que rara vez deja de inspirar algo de con’
templaciones aulicas. Lo principal es, que las materias
de que trataban los libros del marqués eran muy-foras-
teras 4 la inteligencia del prelado.

Si pareciere que esta censura mia , por descargar al

| marqués de Villena, es inicua contra el revisor de sus
libros, exhibirémos aqui otra, harto més dgria, de aulor

contemporaneo, que se hallaba en  positura de poder
hacer seguro juicio de la materia. Este esel bachiller
Fernan Gomez de Ciudad Real, doeto fisico del rey don
Juan el Segundo, que le: acompaiaba siempre. Este,
digo, en una carta escrita al famoso poeta Juan de
Mena, que es la Lxvi de su Cenfon epistolar, refiere el
suceso de la quema de los libros: como se sigue; -adyir-
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tiendo, que en los claros que ocupo con ocho punticos
omito el nombre del prelado comisario (*).

«No le bast6 4 don Enrique de Villena su saber para
no morirse , ni tampoco le basté ser tio del rey para no
ser llamado por encantador. Ha venido al rey el tanto
de su muerte, vla conclusion que vos puedo dar, que
agaz don Enrique era sabio de lo que 4 los otros cum-
plia, é nada supo en lo que le cumplia & €l. Dos carretas
son cargadas de los libros que dejd, que al rey le han
traido, é porque diz que son migicos & de arfes no
cumplideras ‘de leer, el rey mand6 que 4 la posada
de:::: fuesen llevados, 6 :::: que mds se cura de andar
del principe, 2a de serrevisor de nigromancias; fizo que-
mar mas da cien libros, ca nolos vi6 €l mds que el rey
de Marroecos, ni mas los entiende ca el dean de Cidd
Rodrigo, ¢a son muchos los que en este tiempo se fan

_dotos, faciendo 4 otros insipientez é magos, é peor es

ca se facen beatos, faciendo & otros nigromantes. Tan
s6lo este' denuesto no habia gustado del hado este bueno
y magnificosenor. Muchos otros libros de valia quedaron
4&:::: ca no serd n guemados ni tornados. Si vuesa mer-
ced me manda una epistola para mostraral rey, para que
yo pida 4 su senoria algunos de los librosde don Enrique
para vos , sacarémos de pecado la dnima de:::: el dnima
de don Enrique habrd gloria, cd no sea su heredero
aquel ca le ha metido en fama de brujo é nigromante.
Nuestro Sefior;, etc.»

El autor de esta carta conosié al marqués de Villena;
no es sospechoso de pasion alguna por él, porque era
criado de un rey de quien el marqués era mal visto;
por ofra parte, hombre capaz y docto , no ignoraba el
rumor de magia que corria contra el marqués. Con
todo, no solo le justifica sobre este capitulo, mas abso-
lutamente le elogia con los epitelos de bueno y mag—
nifico senor, ; Por dénde puede recusarse 6 ponerse
excepcion alguna & este testigo? Anadamos que tam-
bien conocia, y mucho mis, al prelado, 4 quien se hizo
el encargo del exdmen y quema de los libros , porque
ambos seguian la ¢drte ; por consiguiente, no podia es-
condérsele hasta donde alcanzaban su virtud y su saber.
De su virtud no tenia hecho muy alto concepto, como
se manifiesta en la misma carta, y del saber le tenia
tan bajo, que se persuadia d que no podia entender los
libros'del marqués. Asi, segun la deposicion de este
testigo, la sentencia y ejecucion de la quema se hicieron
totalmente d ciegas, 6 si‘hubo alguna advertencia en el
negocio, fué meramente la politica de dar guslo al rey.

Ni es de omitir, que el expresado autor en aquellas
palabras: « era sabio de lo que & los otros-cumplia, y
nada supo en lo que le cumplia 4 él,» nota al marqués
de mal ‘politico ,.en que muestra no estar apasionado
por é1; pero tampoco le injuria en ello, porque en efecto
Enrique no jugd bien los lances que le presentaron las
ocurrencias de aquel tiempo, y el pobre, bien 1éjos de
usar de artes vedadas para adelantar su fortuna, ni dun
supo jugar de las politicas y comunes, con-que se gana
la gracia en palacio.

Conforme 'al dicho del testigo citado, es el de otro,
en quien concurren las mismas circunstaneias de docto,

.47 iA qué ocultarlo, cuando todo el mundo sabe que fué el
obispo Barrientos?( V. F.) i : :

coeldneo, y estimado del rey don Juan. Hablo del cé-
lebre Juan de Mena, el cual , en el cuarto 6rden de Febo,
introduce un honrosisimo panegirico de Enrique de
Villena, cantando de este modo:
Aquel que Ui ves esfar contemplando

En el movimiento de tantas estrellas

La fuerza,la Grden, 1a forma de aquellas,

Que mide los cursos de como y de cudndo,

Y hobo noticia lilosofando ’

Del movedor ¥ los conmovidos,

De huego, de rayos , de sdn, de tronidos ,

Y supo las eausas del mundo, velando;

Aquel claro padre, aquel dulce fuente,
Aquel que en el Castalo monte resucna,
Es don Enrique, sefior de Villena,

Honra de Espaiia y del siglo presente.
10h inclito, sabfo, antor muy sciente,
Otra y dun otra vegada yo lloro

Porque Caslilla perdi6 1al tesoro,

No conoscido delante la gente !

Perdid los tus libros, sin ser eonoscidos,
Y como en exequias, te fueron ya luégo,
Unos metidos al 4vido fuego,

Y otros sin érden, no bien repartidos, elc .

Aquide la razon: si dos autores coetdneos al mar—
qués, ambos discretos y doctos, ambes tan léjos de
apasionados, que 4ntes hien tenian contra él 1a preo-
cupacion de palaciegos, 1o s6lo le absuelven del crfmen
de nigromancia, mas le aliban de doctisimo, ;qué
puede haber contra esto? Sélo que un‘prelado , por dr-
den del rey, quemé sus libros. Pero esta accion, 6 se
considere de parte del rey, 6 de parte del prelado. Con-
siderada de parte del rey, ninguna fuerza hace, ya
porque no miraba con huenos ojos al marqués, ya por-
que todos' convienen en que don Juan el Segundo era
de bien corta capacidad ; asi cualquier vulgar y despre-
ciable rumorcillo de la magia del marqués le liaria alia
impresion.

Gonsiderada la accion de parte del prelado, es mds
capaz dé fundar alguna razonable duda ; pero siempre
prevalece para disiparla el dictdmen de los dos autores
alegados, los cuales, como conocian asi al marqués
como al prelado, se hallaban en positura de poder
juzgar rectamente & quién de los dos debian culpar.
Nosotros, atendidas las circunstancias del prelado,
piadosamente podemos creer, que seria un_hombre
muy integro; ellos positivamente sabian si era muy
contemplativo, si muy palaeiego, si en todo y por todo

- seguia la voluntad real , si tenia alguna particular que-

rella.con el marqués, ete.

El médico del rey dice dos cosas: la una, que hizo
quemar log libros sin verlos; la otra; que no los enten-
dia. Esto segundo es bien ficil de creer. A un mere
tedlogo , 1o mismo es ponerle un libro matemdtico en la
mano, que el Alcoran escrito en arabigo & un ristico.
No es esto lo peor, sino que 4 veces, sin entender si-
quiera de qué trata, juzga que lo entiende. En el siglo
en que vivié Enrique de Villena apénas habria tedlogo,
que abriendo un libro donde hubiese algunas figuras
geométricas, no las juzgase caractéres mdgicos, y sin
més exdmen le entregase al fuego.-En efecto esto ha
sucedido algunas veces. Acuérdome de haber leido en
la-Mothe le Vayer, que 4 los principios del siglo pasado,

_m{&u’é!huﬂ}h:{.




818 OBRAS ESCOGIDAS DEL PADRE FENOO.

un frances, Nlamado Genest, viendo un manuscrito
donde estaban explicados los elementos de Euclides, por
las figuras que tenia se imagin6 que era de nigroman—
cia, yal momento eché & correr despavorido, pensando
que le acometian mil legiones de demonios, y fué tal
el susto, que muri6 de él. Si en Francia y en el siglo
pasado sucedi6 esto, jqué seria en Espana tres siglos
hi? Asi juzzo harto vevisimil, que el preladod quien se
cometié la_inspeccion de Ja biblioteca de Enrique, iria
abriendo y hojeando 4 bulto los libros, y todos aque-
llos donde viese figuras geométricas, sin mds exdmen,
los iria condenando al fuego como mdgicos.

Pero lo de que quemase los libros, sin verlos mas que
el rey de Marruecos, como se explica el fisico real , no
es facil de creer; porgue pregunfo: ipor qué quemo
unes y reservo otros? Alguna distincion ohservé entre
aquellos y éstos; y esta distincion no podia hacerla sin
verlos en alguna manera. Un medio se puede discurrir
aqui, y acaso en este medio estd el punto de la verdad.
Puede ser, digo, qque s6lo mirase los titulos, lo cual viene
& ser ver los libros yno verlos. Pero si vid los titulos, se
me replicard , en ellos conoceria que los libros no trata-
ban de magia, sino de matemdtica , fisica), etc. Respon-
do, que #ntes los titulos le enganarian , 6 ya por ser
equivocos,, 6 por ser falaces. Serd (pongo por ejem-
plo) eiquivoco el titulo de un libro, sien él se expresaque
el libro trata de magia, sin delerminar si de la permi-
tida 1 de la condenada. Serd tambien equivoco, siin-
dica materia, en que puede accidentalmente intervenir
supersticion, aunque en‘efecto no la haya; verbi-gracia,
si la inscripeion del libro dijese ser un tratado de cé-
bala , de filosofia oculta’, G de las virtudes de los sellos
planetarios ; en cuyos casos y otros semejantes, sipre-
cedio alguna sospecha de nigromancia contra el sugeto,
en cuya biblioteca se hallaron tales libros, al momento
se interpretan los titulos hdcia mala parte, y los libros
son arrojados al fuego, concurriendo tambien -4 esta
precipitada ejecucion, ya el ‘escripulo de leer ni dun
una cléusula de ellos va el vano temor de que &wm
renglon que se lea, se aparecerd alli un ejército de es—
piritus infernales ; terror de que estin harto prescupa-
Jos los ignorantes, y ast'logré.crédito en ellos la fibula
del doméstico de Enrico Cornelio Agripa, de quien di-
cen, que habiendo entrado en el gabinete de su amo,
y puéstose 4 leer en un libro de nigromancia, se‘le pre-
sent6 al punto un demonio y le ahogo.

Por ser tambien los titulos falaces, pudieron engatiar
al revisor. Ha habido no pocos autores que, 6 por ca-
pricho, 6. por algun motivo oculto, han querido dis—
frazar sus escritos con el velo de magia 6 nigromancia,
siendo todo lo que trataban en ellos muy contenidos
dentro de la esfera de lo licito: Sabido es ya lo de nues-
tro abad Tritenio, cuya esteganografia’, 6 arte de cifrar
cartas, estd cubierta con el manto de invocacion de es-
piritus diurnos y nocturnos. En el Teatro quimico se
hallan diferentes tratados, donde: los metales estin
bautizados con los nombres de dngeles buenos y malos.
Tengo noticia de que en la bibliotecal de la santa iglesia
primada de Toledo hayun' manuscrito de un filésofo de
Cérdoba , contempordneo de-Averroes y Algacel , cuyo

\itulo: es Nicromantia ut ab spiritibus traddita iiyel |

contenido se reduce 4 una flosoffa aristolélica, tratada
enla forma que la ensefiaban los drabes en sus escuelas.
A este modo podian estar rotulades algunos de la bi-
blioteca de nuestro don Enrique., que tratasen de cosas
bien diferentes de‘todo lo'que es magia; y el prelado,
sin otro mérito, los arrojaria 4 las llamas. Pero jqué
nos cansamos en discurrir salidas 4 tan leve dificultad?
En-aquel tiempo bastaba ver un libro no: conocido, To-
tulado 'con titulo griego, para persuadizse un tedlogo 4
que s6lo podia. tratar de artes vedadas.

Zurita dice:; que los libros del marqués trataban de
astronomia y alquimia. Una y otra materia eran en aquel
tiempo muy ocasionaras & la presuncion de.magia; la
astronomia por las figuras , como: ya notainos arriba; la
alquimia por sus voces exéticas. :

“Afddese para complemento de esta apologia la au=
toridad de don Nicolds Antonio, quien, en su Biblioteca
hispana, justifica: tan copiosamente al marqués Enri~
que de Villena, que si la Biblioteca hispana estuviese
tan vulgarizada ¢omo el Teairo critico , su apologia po-
dria excusar la nuestra. : =

§ X.
GUILLELMO DE CROl, SENOR DE GEVRES.

Las ldgrimas y sangre que hizo derramar 4 Espafia la
revolucion de las comunidades , dejaron 4 este caba=
lero en la memoria de los espaiioles, sin olro cardcter
que el de n extranjero codicioso, 4 quien la fortuna;
sin mérito alguno, colocd en el empleo de ayo.del'em~
perador Cérlos V , y que abusé de Ja autoridad.-que.le
daba este empleo, para chupar con hidrépica sed el
oro de Espaiia. La gueja de su codicia, juntamente con
la de que por influjo suyo. se conferian, asi las digni=
dades eclesidsticas, como las plazas politicas, & extran—
jeros ; no dejando & los naturales: sino las que aquellos
querian vender 4’ éstos, dicen irritaron los d@nimos y
dispusieron los: pueblos para el infeliz levantamiento
que luégo se sigui6.

Asi como no negaré, que estas quejas fuvieron al-
gun fundamento , tampoco asiento positivamente 4 que
ol motivo fuese tanto como se clamored enténees y dun
se clamorea aliora. Es constante, que los pueblos, em-
pezando 4 mirar con malos ojos al valido , nunca con-~
tienen la murmuracion dentro de los términos de la
verdad. No'solo exagera hiperbélicamente las vicios que
tiene ; mas finge tambien los que no tiene, y calia las
virtudes. La imposibilidad de desahogar la ira conlas
manos hace reventar por la lengua cuanto veneno
puede concebir la imaginacion. Asi pienso, quegeneral—
mente hablando , para hacer un concepto prudencial de
los validos que: incurren el- 6dio piblico, se debe por
1o ménos rebajar la mitad del mal que se dice de ellos.
No 1o hicieron asi nuestros Listoriadores en el asunto
de Guillelmo de Croi , 4ntes pusieron por escrito cuanto
enténces gritd la irritacion del pueblo ; en quienes noto
tambien un afectado silencio de cuanto se podia decir
4 favor 6 en disculpa del acusado. - ;

Una de las cosas que se notaron, 6 la que més se
not6, como injuria grande de la nacion ; al sefior de Ge-

vres, fué haber diligenciado el arzobispado de Toledo &
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su ‘sobrino Guillelmo de Croi. Este Guillelmo de Croi
suena en las relaciones vulgares de las revueltas de
aquel tiempo, sdlo por su nombre y apellido; quiero
deeir, sin especificacion de algun caricter 6 preroga~
tiva que le proporcionase en alguna manera & tan alta
dignidad ; de modo , que los que entre las ‘quejes de la
nacion conlra monsieur de Gevres leen muy ponderado

- el agravio que hizo 4 Espaia en clevar 4 la dignidad de

primado 4 su sobrine Guillelmo de Groi, no conciben en
este sugeto més que un obscuro: eleriguillo flamen-
¢o, 4 quien vendrian muy anchos mil 6 dos mil ducados
de renta simple; siendo la verdad, que éste, que tan
4 secas se nombra Guillelmo de Croi, sobre venir de
una estirpe nobilisima , 4ntes de ascender 4 la silla de
Toledo, era no ménos que obispo de la gran iglesia de
Cambray y cardenal de la santaiglesia romana. No nie-
go, que seriarazon dar aquella prelacia 4 un natural
de estos reinos ; pero no es bien que 4 la falta de equi-
dad, G de justicia queen esto hubo, se anada con un
malicioso silencio la presuncion de gue se confirid 4 un
sugeto, sobre forastero, indigno. Y valga la verdad.
Metan la mano en el pecho los mismos que tan grave-
mente censuran la accion, y digan con ingenuidad si
hallindose en la positura en que estaba el sefior de Ge-
vres, y con un sobrino extranjero de las circunstancias
de Guillelmo, resistirian la tentacion de procurarle
aquel ascenso (*). Por lo ménos me confesardn, que es
menester para ello una nids que mediana integridad.
Asf como para cargar 4 Guillelmo de Croi, el tio), se
calla de Guillelmo de Croi, el sobrino, la grande pro-
porcion que tenfa para el arzobispado de Toledo, del
mismo tio se calla muchisimo bueno, que pudiera decir-
se, expresando s6lo lo malo. ;Quién juzgard que este
mousieur de Gevres, que suena en el vulgo de Espaiia,
y dun en algunas de nuestras historias, como un megque-
trefe flameneo , sin otra cualidad recomendable que la
de ayo del archidugue Cirlos (que s6lo este titulo tenia
cuando se fi6 & su ensehanza), y con la nota de nnla-
dronzuelo del oro de Espaiia ; quién juzgara, digo, que
éste, que sélo suena-un codicioso y aborrecido vejete,
fué uno de los caballeros més ilustres y de mds bellas
prendas que tuvo Europa en su tiempo ? Sin embargo,
es verdad, constante que lo fué. Nobilisimo por naci-
miento., como hijo por la linea paterna; y heredero de
la ilustrisima y antiguisima casa de Croi; y por la ma—
terna, nieto del conde de San Pol, condestable de Fran-
cia; estimable por las cualidades personales, no ménos
que por su nobleza ; famoso guerrero y excelente poli-
tico. Con la permision de su soberano Felipe el Hermo-
80, sirvi6 seialadamente 4 los reyes de Francia Cdr-
los VIII y Luis XII, en las guerias de Népoles y Milan.
Despues, cuando el archidugue Felipe vino & tomar
posesion de la corona de Espana , le dej6 por goberna-
dor de los Paises Bajos; honor que mostré cuénto enla
estimacion de aquel principe era superior & todos los de-

(%) Algo laxa y repotistica parece esta moral: de que ficilmente
se sucumba & esta tentacion no se deduce que se deba sucum-
bir, Un joven exiranjero, ignorante del idioma, de las costum-
brés; leyes y disciplina de Espaifia, no debia ser primado de 1a
iglesia de Espafia’,'y mas estando prohibido por las leyes de Cas-
tlla. (Ko B o0l ;

mas sefiores flamencos. Su acertada conducta en esta
ocupacion mereci6 que, muerto Felipe, fuese elegido
por gobernador y tutor de su primogénito Cérlos, que
habia quedadoen la tierna edad de seis afios. Por el disci-
pulo se hace conocer el maestro. Fué sin duda Cirlos V
uno de los més cabales principes que tuvo el imperio ro-
mano, aunque se empiece 4 contar desde Augusto. Mil
veces me he lastimado de ver ménos encarecidas sus
prendas por las plumas espaiiolas, gue por las extran~
jeras. Que por las extranjeras digo, aunque entren lag
francesas, las cuales, @ la reserva’ de negarle, ya la afi-
cion 4 lasletras, ya la franqueza y candor que celebran
ensu concurrente el rey Francisco, le conce den todas las
demas partidas, que constiluyen un excelente sobera-
no. Que estos buenos efeclos se debieron, por lo ménos
en gran parte, 4 la enselianza de Guillelmo de Croi, so-
bre dictarlo la razon. y experiencia comun , lo persuade
amplisimamente el historiador Varillas, el cual, en el
libro que escribi6 intitulado. Prdctica de la educacion
de principes , propone para ella, como Gnico y singula-
risimo modelo , 1a que Cérlos V logré debajo de la con~
ducta de Guillelmo.

Esto fué Guillelmo de Croi por su nacimiento, por
sus empleos, por sus virtudes. Y si esto no basta, léase
4 Pedro Martir de Angleria (advierto que no es Pedro
Mirtir el Hereje, sing un autor milanes, muy famoso y
muy catélico), en una carta que escribio (esté en el li-
bro xvir de sus Epistolus) & don Luis Hurtado de Men-
doza, hijo del conde de Tendilla, su fecha ano de 1513,
y su asunto dar, algunas noticias de Cérlos V, que en-
ténces estaba atn en su adolescencia. Entre ellas dala
siguiente del ayo que le instruia: Nutritium ferunt Gui-
lielmum de Croi, Dominum de Gevres, longa esse rerum
experientia pollentem, qué sit modestus, temperans, et
gravis admodum, & quo nullum inquiunt notabile vi—
tium prodiisse unguam. Abi es nada el elogio; «Un
hombre experimentadisimo, modesto, templado, de gra-
yisimas costurnbres, y en quien jamas se observé vicio
alguno notable.» En verdad que para una solemne cano-
nizacion poco mas era menester ; pero eslo seria acaso
el concepto. particular de este autor. No, sino la opinion
comun; que eso significa el ferunt, inquiunt.

Qpinion comun dije, y no de un pueblo sélo, no de
una provincia, no de un reino, sino de toda la Europa.
Abrase el gran Diccionario hisiorico, y en él se verd
que en toda Europa logr nuestro Guillelmo una grande
estimacion. Y purque no se piense que ésta fus adquirida
en los primeros afios, y borrada en los Gltimos, esta ex=
presion se hace al referir el término de sus dias : Aprés
s étre acquis une grande reputation dans toule I'Eure
pe, et avoir rendu des services trés considerables 3
Vempereur Charles Quint, il mourut & Wormes, ele.

Pero ; c6mo es compatible esto con la avaricia que se
le not6 en Espana? Dos cosas diré sobre el asunto. La
primera, que acaso la avaricia no fué tanta como se dijo,
y acaso, aunque parezca mucho decir, fué ninguna, Si
la nota no salid de la esfera del vulgo, no hallo incon=
veniente en repudiar enteramente. la acusacion, por la
facilidad con que el vulgo finge y cree mil males delos
que gobiernan, especialmente si son extranjeros. En
nuestros dias vimos dos ministros altos, & quienes'la
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opinion vulgar corriente notaha de avaros y usurpado—
res; de los cuales, sin embargo, se sabe cqn. certeza,
gue No mancharan sus manos, ni dun en levisima can-
tidad, Mentiroso v maligno son los dos epitetos que di6
al vulgo el excelente juicio de Horacio: Mendacw dedit,
el malignum spernere vulgus. ;Quién ha de creer d
un acusador que tiene tales cualidades?

Lo segundo, digo, que en caso quela nota desu ava-
ricia fuese verdadera , éste’es un vicio que se debe con=
donar benignamente # su edad. Era Guillelmo sexage~
nario euando vino & Espaita, y raro es el viejo que no
clandica por-este lado (*). Enfin, si solo en sus ulh.mos
anigs, v solo en este vicio, tropezd Guillelma de Croi, no
por esto dejernos de estiniar sus muchas wr@ude_s, y ace-
{emos como proferida de su boca aquella justificacion,
“envuelta en confesion , de la reina de Cartago:

Huic uii forsam polui succumbere culpa.

§ XI
'EL GRAN TAMERLAN.

Aunque este monarca florecid dntes que los dos sefio-
res de quienes tratamos en los paragrafos antema(!emes,
faltando al 6rden cronoldgico, que aqui no es de impor-
tancia, le reservamos para fenecer con él este discx1r59;
porque como asunto miés alto, rnz’_is Curioso y de mas
amplitad que los dos inmediafos, pide discurrirse en él
con 14s extension, para la cual se halla embarazado un
eseritor, cuando dentro de la misma materia tiene méds
que liacer ; sucediéndole lo que al caminante, que ace-
lera mas el paso cuanto se-halla mis distante del tér—
10iNo. ; : !

El nombre proprio del Tamerlan no-es éste, sino Ti-
anurbec. Asi le Tlamaban los suyos, v asi le nombran Ips
escritores persianos. Verdad es, que alguios de los mis-
mos orientales le llaman Timur—ienk, y asi le nombra

monsienr Herbelot ; pero otros creen que este altimo
nombre se le dieron por oprobrio los tureos , mudando
ol sominombre bec, que significa principe , en la 'voz
lenk , que significa cojo, 6 porque en eft?cto lo"era, o
porque: los tureos lo fingieron ; por lo ‘ménos fingieron
la causa de la cojera, eomo dirémos mds abajo. Habiendo
pasado el nombre de Timur-lenk & Europa, se desfigurd
en ol de Tamerlan 6 Tamorlan, y de éste han usado
todos 10s excritores europeos hasta de pocos afios 4 esta
parte, que por los orientales se supo el nombre verda-
dero. Pero, como importa poco nombrarle de un modo
1 de otro, usamos del mombre que por acd estd reci-
bido. ;

“Fué sin duda Tamerlan uno de 1os més famosos con-
quistadores que tuvo el mundo, aunque entren los Al_e-
jandros y los Césares. Puede ser que las circunstancias
hiciesen mds recomendables las victorias de-Alejandro y

(*)- Con esto deshace ‘6l panne FEnoo todo lo que dntes habia

dicho ; pues los espafioles no acusaron & Xebrés d.e hombre vul-
gar, ni de ofras cosas en que lo defiende aquél, sino de avaro:

Oh, sefior doblon de 4 tres,
No topd con v0s Xebreés.

Ln‘nota de avaro y rapaz la dan & Xebrés tambien los escrilores
aragoneses, ménos sospechiosos en este punio que los castella-
nes. (V. F.) :

César; pero es cierto, que ni uno ni otro logra:_-on tan-
tascomo Tamerlan. Nosélo ningun escritor le niega una
enorme multitud de triunfos y conquistas, mas tambien
Ie confiesan todos las prendas necesarias para lograrlas;
de modo que el ganar tantos paises, y conservarlos de'sﬂ :
pues de adquirides, no se debe contemplar un gratuilo -
agasajo de la fortuna; sino tribufo debido & su valor ¥
su condueta militar y politica. Pero las virtudes de con-
quistador se muestran tan manchiadas con las fierezas
de bérbaro, que, como olvidada en la pintura la imagen
de hombre, sélo se encuentran en ella figurados dos ex—.
tremos, uno-de héroe, otro de bruto. Y porque se pro-.
porcionasen;, ya el origen al proceder, ya Iaaiaccmnes
de patticular & la de principe, le suponen--h_uo de un
pobre pastor, que, dejando luégo la-ocapacion de su pu=
dre, se meti6 4 caudillo de ladrones, engrosando la in—
fame tropa hasta hacerla ejército, se puso en estado de
robar coronas y cetros. :

Como todas estas noticias precisamente vinieron 4 Eu-
ropa de Turquia, pais donde se apestan las que:tocan &
laPersia, no se duda de quetodo, 6 casi todo, lo que se
halla de falso y denigrativo en la vida de Tamerlan, fué
invencion de los turcos; los cuales, sobre el Wdio queen
general tienen d los persas, miran ¢on particula_r ojeriza
& aquel principe,, por haber sido el que mas ajé el or-
gullo: otomano. Para refutar sus imposturas, tengo por
fiadores los autores persianos, quecita monsieur de Her-
Telot en su Biblioteca oriental, y el Extracto inserio en
las Memorias de Trevous: de la Historia del Tamerlan,.
traducida de persiano en frances, estos afios pasados,
por monsieur Petit Lacroix. :

Es falso, lo primero, lo que’se dicede su baja extrac-
cion, ¥ los autores orientales, que vieron Herbelot y Pe~
tit Lacroix, le suponen nobilisimo y descendiente de re-
ves. Cheref Eddin Ali, que es el autor persiano traducido
imr este Gltimo, contempordneo: del mismo Tamerlan,
dice, que ‘su padre era soberano de nna.p_arte de la
Transojana, reino comprehendido en la Scitia 6 Tarta—
ria asidtica , y que , sucediéndole Tamerlan en aquella

soberania, se ¢asé con una hermana de Hussein, rey de
la Transojana. Asies manifiestamente falso 1o'que dicen
Jos tureos, y se verti en toda la Europa, de la bajeza
de Tamerlan. Por consiguiente, lo es tambien lo que
refieren de 1a causa de su cojera ; esto es, que, habiendo
enaquel tiempo, en que se ocupaba en hurtos menores,
entrado en un establo & robar ganado , sorprendido del
duehio de él, di6, para eseapar un gran brinco, con que
se quebré una pierna.

Pasando del nacimiento & las costumbres, no prefen—
do representar en Tamerlan un héroe euns:umado. Pero
igualmente distan de fa verdad los que le pintan una fu-
ria infernal, un bérbard desuudo de toda humanidad, de
toda fe, sin otras acciones que las que dicta un argullo
bruto, una crueldad ferina, un furor ciego. Fué Tﬂlﬂ&l:—-
lan extremamente ambicioso. Este fué su vicio'domi-
nante. Pero jqué mds santos fueron que €l en esta parte
aquellos que, como héroes supremos, celebm'el.unép{-
te consentimiento de los siglos? Digamos mds ‘el vicio
de ambicioso les granje el crédito de héroes. Si Alejan~
dro no lo hubiera sido, no lograria mds aplauso en fel
mundo que otros muchos reyes de Macedonia, César, sin
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«ambicion ; seria igualmente un gran capitan, pero con
mucho ménos sonido.
Es verdad que hubo una grande diferencia de estos
dos 4 Tamerlan. Aquellos nunca fueron inhumanos con
los vencidos ; fuélo éste algunas veces. Pero aqui es me—
_nester quitar una equivocacion, que escasi universal en
cnantos hablan de este principe. Fué, digo, inhumano
algunas veces, mas no por genio, sino por politica. Para
el vasto designio que tenfa de hacerse dueiio de toda el
Asia, 6 por mejor decir, de todo el mundo, comprelien-
di6 ser medio conveniente alternar los dos extremos de
dulzura y fiereza ; aquella con los que se le rendian al
presentar sus banderas, ésta con los que se le obstina-
ban 4 experimentar el rigor de sus armas. Creo que
concurria tambien 4 esto segundo la célera con la poli-
tica. Era apasionado de la ira; vieio'que, siendo distin~
tisimo de la crueldad, se equivoca mucho con ella. Asi,
para saber si un sugeto es cruel, se ha de mirar cémo
obra & sangre fria. En el fervoroso impetn de la cole-
ra, el mds compasivo, el més blando, ejecuta un golpe
violento. Muchos deeretos sangrientos de Tamerlan se
firmaban feniendo, no la pluma, sino la espada en la
mano. O en el combate mismo, ¢ poco despues del com-
bate, euando dun no habia cesado en la sangre el impetu
del hélico furor, formaba la venganza sus proyectos. No
el gabinete, sino la campaiia, era oficina de estas feroces
disposiciones. Consta, por otra parte, que ni con los
voluntariamente rendidos, ni con sus proprios vasallos,
ejecutd jamas aceion alguna que pudiese capitularse de
cruel. No fué, pues, el Tamerlan cual comunmente se
pinta; esto es, una bestia feroz, que por inhumanidad,
por capricho, como los Nerones y los Caligulas, mucho
ménos por barbara complacencia, derramase sangre hu-
mana.

Su ambicion tampoco tenia el irracional desenfreno
de pisar con despreeio la opinion del mundo. Queria ser
usurpador, pero sin incurrir en la nofa de tal. Para esto,
como hicieron los més artificiosos tiranos, coloreaba el
vicio con visos de virtud. Decia, que en el mundo rei~
naba una total corrupcion ; que estaban desterradas de
él1a justicia y buena fe ; que no se.veian sino perfidias
y maldades, ya de unos principes con otros, va de los
principes con los vasallos, ya reciprocamente entre los
vasallos mismos. Por tanto, como si tuviese una espe-
cial mision de reformador del linaje humano, decia, que
la divina Providencia le habia elegido por instrumento
para castigar los malos y poner todas las cosas en el es-
tado debido. No era tan vano ni tan necio, que en tan
extraordinario asunto pretendiese ser creido s6lo sobre
su palabra ; dntes conciliaba algun crédito 4 aquella fan-

i farronada, ya con Ias apariencias de devoto, ya con las
realidades de justiciero. Estimaba 4 los hombres de le-

. lras, y gustaba de su conversacion. Mostraba siempre
un profurido respeto 4 su falso profeta Mahioma. Trataba
con especial atencion 4 los doctores de aquella maldita
secla, y con singular reverencia 4 los que en ella goza-
ban opinion de virtud sobresaliente.

Sobre todo, era observantisimo de la justicia h4cia sus
vasallos. Los latrocinios eran castigados sin remision ¥
sin distincion de personas. A los mismos gobernadores

: 321
tian cualquiera otra especie de tiranfa con los stbditos,
como al més facineroso y més vil salteador de caminos.
Asi, en todos sus dominios arribg 4 un grado tan alto
la seguridad y sosiego piiblico, que apénas habia quien
pusiese especial cuidado en guardar lo que tenfa. Ta-
merlan guardaba lo de todos. Tan indemnes estaban de
latrocinios los estados del Tamerlan, que Cheref Eddin
Ali osa decir, que por ellos podia un hombre s6lo andar
toda la Asia de Oriente 4 Poniente, llevando sobre la
cabeza una fuente de plata llena de ora, sin temor al-
guno de ser despojado.

Es verdad, que 4 veces su severidad pasaba la raya,
como cuando 4 un soldado hizo romper el pecho, por
baber quitado 4 una pobre paisana un poco de leche y
queso. Pero semejantes acciones s6lo pueden calificarse
de buenas 6 malas, comprehendidas y combinadas todas
las circunstancias, pues hay sin duda varios casos en que
éste, que parece nimio rigor, es dictado de la pruden—
cia. El desbocamiento militar pide muchas veces ser
detenido con freno tan violento. Guando, 6 ya en las
tropas, 6 ya en los pueblos, es frecuente la insolencia,
es menester, para reprimirla, més-terror que aquel que
inspira la justicia ordinaria.

Lo principal, y lo que es dignisimo de advertirse aqui,

porque no he visto hasta ahora que ninguno lo advir-
tiese,-es, que debajo de los principes vigilantisimos en
inquirir los delitos, é inexorables en castigarlos, supo—
niendo que los magistrados, como es natural, movidos
de su influjo, obren en la misma conformidad, se eje-
cutan muchos ménos suplicios que debajo de los que son
algo flojos ; con que, computado todo, el que parece ni~
mio rigor, en el fondo viene 4 ser piedad. Es ficil des—
cifrar la paradoja. Luégo que en una repablica se'ob-
serva que hay extremada vigilancia en inquirir los deli-
tos, y que, averiguados, no hay esperanza alguna de
perdon , si no cesan del-todo, por lo ménos se hacen ra-
risimos los insultos ; por consiguiente, 6 cesan del todo,
6 son rarisimos los suplicios. El terror'concebido en las
primeras ejecuciones reprime 4 todos los genios aviesos,
y con cincuenta 6 cien ahorcados en el primer aiio de
un reinado, estd hecho casi todo el gasto para miéntras
viva el principe; al paso que, cuando son muchas las
remisiones y poco el cuidado de averiguar los reos, con-
tinudndose siempre los delitos, aungue muchos se ocul-
ten y muchos se perdonen, en todo el diseurso del rei=
nado viene 4 salir mucho mayor el niimero de los ajus-
ticiados. Destiérrense, pues, de toda republica esos
perniciosos melindres de la piedad; que para todos y para
todo es til el que llaman rigor.
Anado, que la proporcion de-la pena con la culpa no
es una en todo el mundo. En el grado que unas nacio—
nes son de mds duro y resuelto corazon que otras, se
debe aumentar el castigo respecto de la misma especie
de crimen ; porque el que basta para escarmentar § una
gente timida, es inftil para reprimir la feroz. El Tamer-
lan , que congcia los genios sobre quienes imperaba, sa-
bria dar 4 los castigos la proporcion debida , y serfa alli
preciso lo que en nuesira region se calificaria- justa~
mente de exceso.

Un hecho particular muestra bastantemente que te-

de las provineias hacia ahorcar si eran ladrones 6 come~

Fq

nia discrecion en los castigos, y que no llegaba sin bas—
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